Water pump fitting instructions

The following instructions are intended as a general guide to assist in fitting
your new water pump correctly, and thus prevent premature failure. For
specific removal/fitting instructions for your vehicle, please refer to the vehicle
workshop manual.

1. IMPORTANT: The cooling system should be drained and flushed clean of
sediment prior to the removal of the pump.

2. Remove the old water pump.

3. Clean out the housing where the water pump is to be fitted.

4. Remove the old gasket/sealing ring, or sealant, and ensure the mounting
surfaces are clean and free from damage.
Mount a new gasket/sealing ring or apply special sealant to the mounting
surfaces, fit the water pump then tighten the fixing bolts diagonally and
progressively to the required torque. NOTE: Where a silicone based
sealant is used, observe the recommended curing times, before filling the
cooling system.
Check the fanblades (where fitted) for distortion or missing or broken
blades, which can cause out of balance forces, damaging the water pump
bearings.
Check the drive pulleys for wear and distortion, replace if required.

@ Montageanleitung fiir Wasserpumpen

Die folgenden Montagehinweise dienen zum korrekten Einbau Ihrer neuen
Wasserpumpe, damit Stérungen bzw. ein vorzeitiger Ausfall der Wasserpumpe

vermieden wird. Spezielle Aus-/Einbauvorschriften fiir ihr Fahrzeug ent-nehmen

Sie bitte aus dem entsprechenden Werkstatthandbuch.

1. Vor dem Ausbau Wasserpumpe Kiihlfliissigkeit ablassen und auffangen.
BITTE BEACHTEN: Das komplette Kiihisystem muss vor einbau der neuen
Wasserpumpe gesplilt und gereinigt werden.

ACHTUNG: Abgelassene Kihlflussigkeit darf nicht wiederverwendet
werden. Kihlflissigkeit ist SONDERMULL.

Bauen Sie die alte Wasserpumpe aus.

Sdubern Sie das Gehduse, in das die neue Wasserpumpe eingebaut
wird. Wird in Kiihlsystem Rost, Kesselstein und/oder Schlamm
festgestellt, muB dieses von innen gereinigt werden. Alle Bauteile und
Aggregate des Kiihlsystems sind zu Uberpriifen und ggf. zu entfernen.

Alte Dichtungsringen bzw. Reste der Papierdichtung von der Dichtflache/

Gehduse entfernen. Dichtflachen auf Beschadigungen uberpriifen.
Wasserpumpe mit neuem Dichtring bzw. Papierdichtung ansetzen und
anschrauben. Die Befestigungsschrauben sind mit dem vom
Fahrzeughersteller vorgeschriebenen Drehmoment (iber Kreuz
festzuziehen. Befestigungs-schrauben auf keinem Fall zu stark
anziehen. Der Freilauf der Pumpenwelle ist zu Gberpriifen. ACHTUNG:

Wurde ein Dichtungsring aus Silikon verwendet, so ist die vorgeschriebene

Vulkanisationszeit einzuhalten bevor das Kiihlsystem mit Kihlfliissigkeit
aufgefiillt wird.

Der Liifter ist auf Beschadigungen zu tberpriifen und falls erforderlich zu
ersetzen.

Monteringsvejledning for vandpumper

Ved at fglge nedenstdende generelle retningslinjer for montering af
vandpumper, minimeres risikoen for fejl og vandpumpen sikres optimale
vilkdr med deraf fglgende lang levetid. Den af bilproducenten forskrevne
og modelspecifikke fremgangsméade ved af- og pdmontering findes i bilens
vaerkstedshdndbog og skal til enhver tid anvendes.

1. Tegm kglesystemet inden vandpumpen afmonteres og opsaml kglervaesken.

VIGITGT: Gennemskyl og rens hele kglesystemet for urenheder inden den
nye vandpumpe monteres.

BEMARK: Aftappet kglervaeske md ikke genanvendes. Kglervaeske er
specialaffald.

Afmontér den gamle vandpumpe.

Renggr pumpehuset, i hvilket den nye vandpumpe skal monteres.

Renggr anlaegsfladerne for gamle O-ringe eller rester af pakninger og
kontrollér samtidigt fladerne for skader.

Forsyn vandpumpen med ny O-ring eller pakning og skru den fast.
Monteringsboltene krydsspaendes med det af bilproducenten angivne
moment. Monteringsboltene m& under ingen omstaendigheder
overspaendes. Kontrollér vandpumpens frilsb. BEMARK: Hvis der er
anvendt silikonepakning skal producentens fremgangsmade anvendes og
vulkaniseringstiden overholdes fgrend der fyldes kglervaeske pd systemet.
Kontrollér ventilatorvingen for skader og udskift om ngdvendigt.
Kontrollér remskiver for skader og slidtage og udskift om ngdvendigt.

TRISCAN

smartparts

Where a viscous fan coupling is fitted inspect the bearings for excessive
wear, and check for correct operation (refer to workshop manual).
WARNING: Fitting a worn viscous coupling to the new water pump, will
result in premature failure of the water pump bearings due to the
excessive vibration created.

It is recommended that new drive belt is fitted when replacing the
water pump. Adjust the drive belt to the recommended tension. Do

not overtighten the belt, which can overload the water pump

bearings.

. Check the water hoses and retaining clips are in good condition.
. Anti-freeze or corrosion inhibitor to the recommended strength must be

used when refilling the cooling system, to prevent sediment and corrosion
build up, which can damage the seal in the water pump. NOTE: Plain water
alone must not be used.

. Ensure air locks are bled from the cooling system thoroughly, and check

for water leaks. (Initially a very small seepage from the seal may occur, this
will evaporate and should not re-occur).

. Start engine and run at idle speed until normal operating temperature is

reached, check for water leaks and correct circulation of the coolant.

. When the engine has cooled down re-check the water level.

Die Riemenscheiben sind auf Verschleil oder Beschadigung zu Gberpriifen
und falls erforderlich zu ersetzen.

Bei Fahrzeugen mit Visko-Lufterkupplung ist diesen auf Beschadigungen
(Dichtheit und festen Sitz) zu tberpriifen. ACHTUNG: Eine schadhafte
Visko-Lufterkupplung fiihrt zum vorzeitigen Ausfall der neuen
Wasserpumpe. Durch die entstehenden starken Vibrationen wird die
Lebensdauer des Wasserpumpenlagers herabgesetzt.

Es wird empfohlen, einen neuen Antriebsriemen einzubauen, wenn die
Wasserpumpe erneuert wird. Dabei ist auf die vom Fahrzeughersteller
vorgeschriebene Spannung zu achten, da es sonst zu Lagerschaden bei
den angetriebenen Aggregaten kommen kommt.

. Stellen Sie sicher, daB alle Kiihimittelschlduche sowie Schlauchschellen in

Ordnung sind.

. Neue Kuhlflissigkeit auffiillen. Die Mischung (Wasser mit

Frostschutzmittel) hat vor der Befiillung des Kiihlsystem zu erfolgen.

. Das kiihlsystem ist gemdB den Angaben der Fahrzeughersteller zu

entliften. ACHTUNG: Nach der ersten Inbetriebnahme der Wasserpumpe
kann etwas Wasser aus der Entliftungsbohrung heraustreten, da

die neuen Dicht elemente der Wasserpumpe erst nach ca. 1-3
Betriebsstunden eingelaufen sind und ihre volle Dichtleistung erreichen.
Sollte der Wasseraustritt sich nach o.g. Zeit nicht einstellen, ist die
Wasserpumpe zu demontieren.

. Nach der ersten Probefahrt: gesamtes Kiihlsystem auf Dichtheit

Uberprifen.

. Wenn der Motor abgekiihlt ist, nochmals den Kiihlwasserstand

kontrollieren.

Ved kgretgjer med viskosekobling skal der ligeledes kontrolleres for skader
(teethed, funktion og bevaegelighed). BEMARK: En defekt viskosekobling
kan fgre til nedseettelse af vandpumpens levetid. Ved en defekt
viskosekobling opstdr der kraftige vibrationer, som er gdelaeggende for
vandpumpens leje.

Genanvend aldrig den brugte rem, men udskift den sammen med
vandpumpen. Veer opmaerksom pé at stramme remmen i henhold til
bilproducentens angivelse for at undgd beskadigelse af vandpumpens lejer
og andre aggregater som er drevet af remmen.

. Kontrollér at alle slanger og spaendebdnd er i orden.
. Pfyld kelervaeske. Blandingen af vand og frostvaeske skal ske inden

péfyldning.

. Kalesystemet udluftes i henhold til bilproducentens anvisninger.

BEMAERK: Efter idrifttagning af den nye vandpumpe, kan vandpumpen vaere
uteet omkring udluftningshullet. Dette skyldes at pakningerne i vandpumpen
farst er helt teette efter 1-3 timers drift. Vedbliver vandpumpen med at
veere uteet efter denne tid bgr vandpumpen afmonteres.

. Efter farste provekgrsel bgr hele kglesystemet efterses for uteetheder.
. N&r motoren er afkglet kontrolleres kglervaeskestanden igen.




Instrukcja montazu pompy wodnej

Ponizsze instrukcje sa ogdlnymi wytycznymi, utatwiajgcymi montaz nowej pompy
wodnej, a tym samym zapobiegajgcymi jej przedwczesnemu zuzyciu. Aby uzyskac
szczegdtowe instrukcje usuwania / montazu w samochodzie, zajrzyj do instrukgji
warsztatowej pojazdu.

. WAZNE: Uktad chiodzenia nalezy opréznié i przeptuka¢ do czysta z osadu przed
usunieciem pompy.

. Usun starg pompe wodna.

. Oczy$¢ obudowe pompy wodnej, w ktérej ma by¢ zamontowana.

. Zdjg¢ stare uszczelki / pierscien uszczelniajgcy lub uszczelniacz i upewnic sieg,
ze powierzchnie montazowe sg czyste i wolne od uszkodzen.

. Zamontowac¢ nowg uszczelke / pierscien uszczelniajgcy lub zastosowaé
specjalny uszczelniacz do powierzchni montazowych. Zamontowa¢ pompe
wodnag, nastepnie dokreci¢ sruby mocujace po przekatnej,stopniowo do
wymaganego momentu obrotowego. UWAGA: W przypadku stosowania
szczeliwa na bazie silikonu, nalezy przestrzega¢ zalecanych czaséw
utwardzania przed napetnieniem ukfadu chtodzenia.

. Sprawd?z topatki wentylatora (jesli sa na wyposazeniu). Znieksztatcone,
brakujgce lub ztamane topaty wentylatora moga spowodowac brak wywazenia
wentylatora i uszkodzenie tozyska pompy wodnej.

. Sprawdzi¢ kota pasowe napedu pod katem zuzycia i znieksztatcen, w razie
potrzeby wymienic.
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8. W przypadku gdy na wyposazeniu jest sprzegto wiskozowe wentylatora
skontrolowac¢ fozyska pod kgtem nadmiernego zuzycia i sprawdzi¢ poprawnosé
ich dziatania (patrz instrukcja warsztatowa). UWAGA: Montaz zuzytego
sprzegta wiskozowego wentylatora do nowej pompy wodnej doprowadzi do
przedwczesnego uszkodzenia tozyska pompy wodnej ze wzglgedu na powstanie
nadmiernych wibracji.

9. Zaleca sig, podczas wymiany pompy wodnej wymiang paska napedowego
pojazdu. Dostosuj pasek napedowy do zalecanego napiecia. Nie przekreca¢
pasa, ktéry moze przecigzy¢ tozyska pompy wodne;j.

10. Sprawdzi¢, czy przewody wodne i klipsy mocujgce sg w dobrym stanie.

11. Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu lub inhibitor korozji o zalecanym sktadzie
muszg by¢ uzywane podczas napetniania uktadu chtodzenia, aby zapobiec
korozji i odktadaniu osadow, ktére moga uszkodzi¢ uszczelke w pompie wodne;j.
UWAGA: Nie stosowac czystej wody bez odpowiednich dodatkow!

12. Upewnic¢ sig, ze korki/$luzy powietrzne nawilzajg si¢ z uktadu chtodzenia
doktadnie i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody.(Poczatkowo moze wystapi¢
bardzo mate przesgczanie z uszczelki, ta odparuje i nie powinno ponownie
wystgpic).

13. Uruchomic¢ silnik na biegu jatowym az do osiggnigcia normalnej temperatury
pracy, nalezy sprawdzi¢ czy nie ma wyciekéw wody i czy obieg chtodziwa jest
prawidfowy.

14. Gdy silnik ostygnie ponownie sprawdzi¢ poziom ptynu.

7
IMPORTANT

Drain and flush the cooling

system prior to the removal of

the pump.

BITTE BEACHTEN

Das Kiihlsystem muss vor
einbau der neuen Wasserpumpe
gesplilt und gereinigt werden.

VIGITGT

Gennemskyl og rens hele
kglesystemet for urenheder
inden den nye vandpumpe
monteres.

WAZNE
Odsaczyc i przeptukad ukfad
chtodzenia przed usunieciem
pompy.

NOTE
Drained coolant is not to be
reused.

ACHTUNG

Abgelassene Kihlfliissigkeit
darf nicht wiederverwendet
werden.

BEMAERK
Aftappet kglervaeske ma ikke
genanvendes.

UWAGA

Odsaczony ptyn chtodniczy
nie nadaje sie do ponownego
wykorzystania.
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